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La Déesse avait fui sur sa conque dorée,
La mer nous renvoyait son image adorée,
Et les cieux rayonnaient sous I'écharpe d'lris.

(3R (12-14)
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25) « L'aigle a déja passé, l'esprit nouveau m'appelle, / J'ai revétu pour lui la robe de
Cybele... / Cest l'enfant bien-aimé d'Hermes et d'Osiris! » TZF2 (9-11)



Jéhovah! le dernier, vaincu par ton génie,
Qui, du fond des enfers, criait : « O tyrannie! »”

C'est mon ajeul Bélus ou mon pére Dagon...

Ils m'ont plongé trois fois dans les eaux du Cocyte,
Et, protégeant tout seul ma meére Amalécyte,
Je resséme & ses pieds les dents du vieux dragon.
rote| 22 (13-14)
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26) Ul —2EZ2A9 1 FHslt UFA sHA BEAB(CL Lévy-Strauss, Anthropologie
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(« Hermetica ratio et science de I'homme » in Science de I'homme et tradition, Paris,
Berg international, 1979)& #z& 7.

28) YFoJale| A= Mircea Eliade (Initiation, rites, sociétés secrétes, Paris,
Gallimard, 1959)¢} Simone Vierne (Rife, roman, initiation, Grenoble, PUG., 1973,
1987)% A28 A.
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Reconnais-tu le TEMPLE au péristyle immense,
Et les citrons amers olt s'imprimaient tes dents,
Et la grotte, fatale aux hotes imprudents,

Ot du dragon vaincu dort l'antique semence.

" 57}, (5-8)



88 OEEE A 463

ol 24,9 “H& §9 oe rduyl, o “athe] oltes dents” 9}
‘g3t Edragon vaincu”olZh= F 9 BE b2 U¥ o] A% FHe &
HEAAE “ojrue] WAl Rett'ehe 847t oz =euA @A
oju] FgolA 3t ojug o =
HAE ‘g &7 Apoldle Afo]FETUE 2358 FEH ZEREL U A

o2 B “He £70) Add 244 349 o] FIHoZE o
z e

d

L 1
22E FEtt 48e g¥stn Q7] WEelt = AEmsg AYAA
of WA o olweRE FHY $AEC) Auh2Eo|Spatoizt AA U

% T =
Aore AskaE olefuel BAvt §o) olBe AR FEjstel A4S A7)
E <] o, "7l T

A ga i) EAetn A 283 AL 442 dATE
2]

ofeiuel A& 777l AF RolH P& FE AL AFsol F Aol

o] 2L TR, F LHEAAN ASHE £ olops] AfeldA o
el Al “ol Al A7FE ok=vbEta HHE 4o AES AW dHglo]

GIuT, A, SUE, Ead HEUT T €A% sle AljlY o=

29) AATAYS) BHL AFTE, "AATL 9 HF 70| THEs, 0 He £
Y 9349 AL B AN olmE TASHE Ro] o Az 4
F2 WA 4 42 1) d
NG B9 B} 4B Y B2 AE
= o

F{

it
T
ir
>

>



La connais-tu, DAFNE, cette ancienne romance,
Au pied du sycomore, ou sous les lauriers blancs,
Sous l'olivier, le myrthe, ou les saules tremblants,

Cette chanson d'amour... qui toujours recommence?

" 9]7},(1-4)
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30) Ch. Baudelaire, "Correspondances, in Les Fleurs du Mal : « La Nature est un temple
ol de vivants piliers / Laissent parfois sortit de confuses paroles; / L'homme y passe
a travers des foréts de symboles / Qui l'observent avec des regards familiers. »

31) F2282(F. Constans, Gérard de Nerval devant le destin, Paris, Nizet, 1979, p. 166)
o] FAZd e, ZUvkA7HI. Geninasca, Analyse structurale des Chuméres de
Nerval, p. 1930 X 79 UFE 716 @Esycomored} B Ssaules tremblants
& B o= A A AAo} Sl A¥e WAL Yk



2 =3 glee ERolth 1d8T 1 A A AV} Bam o= thmy
= OFEEY AMFE J5) EAFE HalWY 849 ooz, o] R A
4= B2 I oA "H2E A WEZE$2e THA IYAE =g
2= Aoz e Ho] 9tk ® ofzHu| 2 oA Ay} dFtE R o2
2 v obERe] Aol emMAY T2 FAF Aol ofilold, 1
474

272 3= 493 Ao oalold, Haie dFAoR T

o 2A Bz MAE AujEls vlde] dilelv| dio)

e I3 Aste] FRsE FAE Aol

BAZY TR g ez 2AG oEE Ade 2wz A
E

o F AME

>
R
<)
o,
re
&S
O_L4

F

of
%
md
o
o
rE
Az
)
2
=
(b3
o
o
ol
o
N
2
&
Ho
e
rJ
oX
(o3
—n UE
e
=
Il
i
o

Zgesle) S s 248 2xeA et dudhe, ranzhol
HoF= g5 974 Tgx 399 du4 54 F59 diideltt. ¢4
2A AEE A WA 4FAAAFE R olFe] talFol EAF Q)
T, F HA 48 Al M= 3t FAheconnaitre7l Al Hol EXoOE Axgw
Ark 2Ea A WA 4AA dFET e DA77 A Ho
of ZUES A wolo) AeE AN 2oWA Al AddelHE “QAY
oA AFEE ARl wel’® A wol} WMEH T A & o] Ay A
ZAF0 “Drheonnaitre”E F WA 430419 A FA} “Yo}H Threconnajtre” 2 =
HA7)0, Alee) vpxzia A3A9] Avielo] “ohA] A)2hg checommencer” s}
“EolQ Trevenit"ths FAFE ARSI e AIRl2 TS HFAHre)E
o WES Axsta ok 89 ‘o] Utkdormir7} 11l A= ZFshe
Feendormirz. EZol= T gl=rF shd, 11833 128 M= “ode] wHun
souffle prophétique”® “F13la sybille” 2] FY HAF9 ouwts ZAE= o
Feol WREHT Utk AZtY &g wet wEAG A7 7hsEr] daixe

32) Lucette Finas, « Le Péristyle, & propos de Delphica de Nerval » in La Toise et le
vertige, Paris, Des Femmes, 1986, p. 169.
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La Treizieme revient... C'est encor la premiére;
Et c'est toujours la seule, — ou c'est le seul moment:
Car es-tu reine, o toi! la premiére ou derniere?

Es-tu roi, toi le seul ou le dernier amant?...

Aimez qui vous aima du berceau dans la biere;
Celle que j'aimai seul m'aime encor tendrement:
Cest la mort — ou la morte... O délice!  tourment!

La rose qu'elle tient, c'est la Rose trémiére.

Sainte napolitaine aux mains pleines de feux,
Rose au coeur violet, fleur de sainte Gudule,

As-tu trouvé ta croix dans le désert des cieux?

Roses blanches, tombez! vous insultez nos dieux:
Tombez, fantdmes blancs, de votre ciel qui brile:

— La sainte de I'abime est plus sainte & mes yeux!
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34) A FE] telAe ZHE o) ZERobert Appleton Companyoll A HZet 715
e W IAYAThe Catholic Encyclopedia #7789 Saint Gudula =& ZzEg A
(http://www.newadvent.org/cathen/07056b.htm) : « If St. Michael is the patron of
Brussels, St. Gudula is its most venerated patroness. In iconography, St. Gudula is

avl

represented on a seal of the Church of St. Gudula of 1446 reproduced by Pere Ch.
Cahier (Caractéristiques des saints, 1, 198) holding in her right hand a candle, and in
her left a lamp, which a demon endeavours to extinguish. This representation is
doubtless in accord with the legend which relates that the saint frequently repaired to
the church before cock-crow. The demon wishing to interrupt this pious exercise,
extinguished the light which she carried, but the saint obtained from God that her
lantern should be rekindled. The flower called “tremella deliquescens”, which bears fruit
in the beginning of January, is known as “Sinte Goulds lampken” (St. Gudula's
lantern). The old woodcarvers who professed to represent the saints born in the states
of the House of Austria, depict St. Gudula with a taper in her hand. »
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35) Jacques Geninasca, « Découpage conventionnel et signification » in Essais de
sémiotique poétique, Paris, Larousse, 1972, p. 62.
36) Léon Cellier, « Baudelaire et l'oxymoron » in Parcours initiatiques, p. 196 : « Il
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[Baudelaire] peut y enfin unir deux substantifs contradictoires: c'est Nerval qui murmure
dans le sonnt Artémis: O délice! 6 tourment! auquel Baudelaire fait écho dans Les
Fleurs du Mal: O douceur 6 poison! Ainsi l'irrationelle juxtaposition des contraires est
la seule expression satisfaisante de I'extase que provoque l'expérience du sacré. »

37 A BWH AU E "d vlatRie, o] uhAE 38AIdgA AlQle] “Aife] st o
o] HE S AEE HE"AY AL A7) A « Bt jai deux fois vainqueur traversé
l‘Acheron. / Modulant tour & tour sur la lyre d'Orphée / Les soupirs de la sainte et
les cris de la fée. » "d W ATIRE, (12-14).

38) « As-tu trouvé ta croix dans le désert des cieux? » To}ZH|H] A, (11).

39) « Dieu est mort! le ciel est vide... / Pleurez! enfants, vous n'avez plus de pere » "7
ghite] agik,.

40) « Le dieu manque a l'autel, olt je suis la vicitime... / Dieu n'est pas! Dieu n'est plus
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En cherchant l'oeil de Dieu, je n'ai vu qu'un orbite
Vaste, noir et sans fond; d'olt la nuit qui I'habite

Rayonne sur le monde et s'épaissit toujours;

Un arc-en-ciel étrange entoure ce puits sombre,
Seuil de l'ancien chaos dont le néant est I'ombre,
Spirale engloutissant les Mondes et les Jours!
TR aE AR, 1 (9-14)
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C'était bien lui, ce fou, cet insensé sublime...
Cet Icare oublié qui remontait les cieux,
Ce Phaéton perdu sous la foudre des dieux,

Ce bel Atys meurtri que Cybele ranime!

L'augure interrogeait le flanc de la victime,
La terre s'enivrait de ce sang précieux...
L'univers étourdi penchait sur ses essieux,

Et I'Olympe un instant chancela vers I'abime.

41) « (...) les mondes morts sous la neige éternelle, / Refroidis (..) » "Z+gFke] Tg]x
&=, 1T (3-4).
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« Réponds! criait César a Jupiter Ammon,
Quel est ce nouveau dieu qu'on impose a la terre?

Et si ce n'est un dieu, c'est au moins un démon... »

Mais l'oracle invoqué pour jamais dut se taire;
Un seul pouvait au monde expliquer ce mystére:
— Celui qui donna I'4Ame aux enfants du limon.
AR aE AR,V (9-14)
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43) « Suis-je Amour ou Phébus?... Lusignan ou Biron? » " ®]|2~t]z}t%, (8).

44) « (..) es-tu reine, toi! La premiére ou derniére? / Es-tu roi, toi le seul ou le dernier
amant?...» TO}EH M)A, (3-4).

45) & 7FsAL AT A, vi2ge AAE AHoE fo-v1Ew A Sl H
A7, “FAAE TEme Aoler|irhe ke Ag steElFle Rolgazt
A gAda SlE FdolobE FTAY FAL ZFAZ Aem
enfants du limon sont les hommes. La périphrase du dernier vers renvoie au Dieu de
I'Ancien Testament plutdt qu'a celui du christianisme. Dans |'Histoire de la reine du
Matin et de Soliman prince des Génies, Nerval, par la bouche de Tubal-Kain, rappelle
que Dieu [Adonai] “a créé Thomme de boue, en dépit des génies du feu” (t. 11, p.
721) et il ne cache pas sa sympathie pour ces derniers. » (IIl. p. 1166)
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46) Jeanine Moulin, Op. cit, pp. 74-75 : « Nerval formule ici [dans le dernier poéme du
Christ aux oliviers] son synctétisme : fondant les éléments communs & toutes les
religions et a toutes les docirines, il réalise une seule croyance oli vivent les
aspritations éternelles de Thumanité [...] Les courants les plus divergents affluent vers
la doctrine des Druses : lidée de la réincarnation d'un dieu pour sauver les hommes,
la métempsychose de Pythagore, l'accession des akkals (spirituels) & la contemplation

divine. Cette religion, synthése de toutes les autres, impressionne et attire le poéte. »
47) Ovide, Les Métamorphoses, Traduction de Georges Lafaye, Paris, Gallimard, coll. «

Folio », 1992, p. 45 : « L'homme naquit, soit que le créateur de toutes choses, pére
d'un monde meilleur, l'ait formé d'un germe divin, soit que la tetre récente, séparée
depuis peu des hautes régions de l'éther, retint encore des germes du ciel, restes de
leur parenté, et que le fils de Japet, I'ayant mélée aux eaux d'un fleuve, 'ait modelé a

l'image des dieux, maitres de l'univers. »
48) Raymond Trousson, « Prométhée » in Dictionnaire des mythes littéraires. Sous la

direction de P. Brunel, Paris, Rocher, 1988, p. 1143 : « Une variatnte importante
donne le Titan[Prométhée] pour le créateur de la race humaine et le feu pour le
principe spirituel animant la créature de glaise (Pausanias, Horace, Juvénal, Esope,
Méandre, etc.) »
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49) Nerval, « Ode d'Horace (A Tindaris) » in Poésies et poémes, 1, p. 77: « Quand le fils
de Japet par un art difficile / Sut animer jadis et la boue et l'argile, / sa main en
nous formant placa dans notre coeur, / Du lion rugissant I'implacable fureur. » V]2t
of ZYrolz §7 HAELAY LS, AIAY l6wal B L

50) Nerval, « Les Fétes de Weimar. Le “Prométhée” » in Lorely, 111, pp. 56-62.

51) Nerval, Pandora, 111, p. 613 : « Je lui rappelais les souffrances de Prométhée, quand
il mit au jour une créature aussi dépravée qu'elle. »
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52) Mircea Eliade, Histoire des croyances et des idées religieuses, 1. De I'4ge de la pierre
aux mystéres d'Eléusis, Paris, Payot, 1983, p. 385 : « Diodore de Sicile semble se
référer aux mysteres dionysiaques lorsqu'il écrit que “Orphée a transmis dans les
cérémonies des mysteres le démembrements de Dionysos” »
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53) Mircea Eliade, Histoire des croyances et des idées religieuses, . De Gautama
Bouddha au triomphe du christianisme, Paris, Payot, 1983, p. 189 : « Aux similitudes
des biographies légendaires s'ajoutent les analogies entre les doctrines et pratiques des
“orphiques” et des pythagoriciens : croyance & limmortalité et 4 la métempsycose,
punition dans I'Hades et retour final de I'Ame au ciel, végétarisme, importance accordée

aux purifications, ascétisme. »



